
Notre sujet de travail « Vieux et Jeunes

ensemble - une Garantie pour

l'Avenir de l'Europe » devra 

contribuer essentiellement à mettre

en place une conscience pour la mis-

sion centrale politique de toutes les

générations : Par argumentations et

dialogues, nous sommes tenus de 

modeler sans conflits la vie commune

de quatre générations aujourd'hui et

de cinq générations dans un 

proche avenir!
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VI. CONGRES DE L'UNION
EUROPÉENNE DES SENIORS

(UES)

du 29 SEPTEMBRE au 2 OCTOBRE 2007
Kultur- und Medienzentrum

Steinstraße, Pulheim, Allemagne

ESU-Kongress-Franzoesisch  11.09.2007  11:09 Uhr  Seite 1



Mesdames et Messieurs,
Mes chers amis,
Cher Monsieur Worms,

J'ai le grand plaisir de vous saluer personnellement et également
dans le nom de l'Union des Chrétiens Démocrates Allemands,
CDU,  à l'occasion du VI. Congrès de l'Union Européenne des 
Seniors.

Vous vous êtes réunis afin de consulter une union des générations
en Europe. Je tiens à vous soutenir dans cette tâche. Pour une 
Europe unifiée, nous avons besoin d'une coopération des généra-
tions, d'une cohabitation en responsabilité des jeunes et des plus
âgés. 

La mutation démographique ne peut être formée que par les âgés
et les jeunes ensemble. Nous devons nous engager dans la reforme
de nos systèmes de protection sociale pour qu'ils offrent aux âgés

A l l o c u t i o n
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de la sécurité sans surcharger les jeunes. Nous devons permettre
aux personnes âgées qu'elles apportent encore plus leurs expé-
riences et leurs connaissances dans tous les secteurs de la vie. 

En Décembre 2007, l'Union des Chrétiens Démocrates Allemands,
CDU Deutschlands,  adoptera un nouveau programme de base.
Dans le concept déjà approuvé par le bureau confédéral de la CDU,
nous faisons face aux changements de la société et réclamons de
faire part activement dans la réorganisation. Dans le chapitre 
« Nouveaux procès de vie – Nouvelle coopération des 
générations », nous confirmons l'importance que la génération
âgée maintienne sa place au centre de la vie sociale. 

Grâce à leurs actions, les membres de l'Union Européenne des 
Seniors ne contribuent pas seulement effectivement au dialogue
entre les générations. Ils modèlent activement la communication
et l'échange entre les nations Européennes. Ils surpassent des
frontières nationales et les frontières entre les générations. Je
tiens à vous remercier particulièrement pour tout cela, aujourd'-
hui, tout en vous priant de continuer à rapporter à notre travail
politique commun vos expériences et votre savoir. 

Très cordialement,

Dr. Angela Merkel
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Chères Mesdames les Déléguées, chers Messieurs les Délégués,
Chers hôtes d'honneur,
Chers participants au VI. Congrès de l'Union Européenne
des Seniors,

J'ai  le grand plaisir de vous inviter à notre réunion de cette année
à Pulheim, également dans le nom des 37 associations membres en
22 Etats Européens.

Notre congrès aura lieu sous la devise:

« Vieux et Jeunes ensemble - une
Garantie pour l'Avenir de l'Europe »
Sur la base de notre énonciation de Madrid, prononçant la volonté
de notre association d'être piliers dans un monde en pleine muta-
tion, nous appelons les nations Européennes à former une union
des générations. En quelques mots, nous avons la tâche de ne pas
surcharger la génération travaillant activement dans sa nécessaire
performation financière mais nous sommes tenus de la gagner
comme partenaire. Ainsi il sera possible de réaliser le nouveau
contrat des générations pour le 21  siècle.

C'est avec grand plaisir que je vous attends dans ma ville natale de
Pulheim.

Dr. Bernhard Worms
Président de l'Union Européenne des Seniors
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Samedi, 29.09.2007

à partir de 11:00 Arrivée, Régistration des délégués et hôtes 
Allocation des chambres
Hotel Ascari, Jakobstraße, Pulheim

16:00 Conférence de la présidence
Rathaus Pulheim, salle 45, Alte Kölner Straße 26

18:30 Donation d'un arbre à la ville de Pulheim

19:00 Réception auprès du Maire de Pulheim
Kultur- und Medienzentrum, Steinstraße, Pulheim

Ouverture du VI. Congrès
Dr. Bernhard WORMS

Bienvenues et allocution du Maire
Dr. Karl August MORISSE

Allocution 
Leonhard KUCKART
Président Senioren Union Nordrhein-Westfalen

20:00 Diner en commun
Hotel Ascari, Jakobstraße, Pulheim

A  G  E  N  D  A
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Dimanche, 30.09.2007

8:30 Départ par autobus de l'hôtel pour l'Abbaye de
Brauweiler
Abteikirche St. Nikolaus, Pulheim-Brauweiler

9:00 Bienvenues par le curé  
Peter CRYAN

9:15 Sainte messe avec l'évêque 
Dr. Klaus DICK, Cologne

10:30 Réception auprès du Landschaftsverband
Rheinland
Kaisersaal, Abtei Brauweiler, Pulheim-Brauweiler

Bienvenues
Landesdirektor Udo MOLSBERGER  (D)

Discours
Michael BREUER MdL  (D)
Minister für Bundes- und Europaangelegenheiten 
des Landes Nordrhein-Westfalen

Allocutions
Ruth HIERONYMI MdEP  (D)
Membre de la fraction EVP
dans le Parlement Européen

Transition vers un hommage particulier
de M. le Vice président
Ing. Wilhelm MOHAUPT  (A)
par Dr. Bernhard WORMS  (D)
Laudateur: Prof. Nicolas ESTGEN  (L)

A  G  E  N  D  A
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12:15 Snack

13:30 Départ des autobus' de Brauweiler
vers la Cathédrale de Cologne

Bienvenues
Chemin médiéval des pèlerins à l' honneur
des trois Rois mages avec
Domdechant Johannes BASTGEN, Cologne 
Visite de la Cathédrale de Cologne

16:00 Retour à Pulheim

Régistration des délégués et hôtes
(si ne pas encore faite)

17:00 Discours
Prof. Dr. Hans-Gert PÖTTERING  MdEP (D)
Président du Parlement Européen
Kultur- und Medienzentrum Pulheim, 
Dr.-Hans-Köster-Saal, Steinstraße

18:30 Diner en commun
Pfarrsaal, St. Kosmas und Damian, 
Hackenbroicher Straße 7, Pulheim

20:00 Concert: Kammer-Philharmonie Amadé
Kultur- und Medienzentrum Pulheim, 
Dr.-Hans-Köster-Saal, Steinstraße

ESU-Kongress-Franzoesisch  11.09.2007  11:10 Uhr  Seite 7



Lundi, 01.10.2007

8:00 Régistration des délégués et hôtes
(si ne pas encore faite)
Bureau de conférence, Kultur- und Medienzentrum
Pulheim, Steinstraße

9:00 Plenum
Présidence: Président Dr. Bernhard WORMS  (D)

TOP  1: Ouverture 

TOP  2: Allocutions à l'adresse du congrès

Allocution vidéo
Bundeskanzlerin Dr. Angela MERKEL  (D)
Chancelier Fédéral et Présidente CDU Deutschlands

Prof. Dr. Otto WULFF  (D)
Bundesvorsitzender der Senioren-Union der 
CDU Deutschlands

Discours
Dr. Andreas KHOL  (A)
Bundesobmann des Österreichischen Seniorenbundes

A  G  E  N  D  A
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TOP  3: Résolutions concernant le règlement intérieur

Confirmation

de la présidence du jour
de la commission pour examiner les mandats 
de la supervision électorale
de la commission électorale

11:00 Présidence:
Minister a. D. Dr. Gebhard GLÜCK   (D)

TOP  4: Reports:

a) Président Dr. Bernhard WORMS  (D)
b) Secrétaire Génerale Ingeborg UHLENBROCK (D)
c) Trésorier Prof. Dipl.-Ing. Walter PAUL  (A)
d) Commissaire aux comptes George LOCHT  (B)
e) Commission pour examiner les mandats

Univ.-Prof. Dr. Gerhart BRUCKMANN  (A)

Discussion

f) Décharge des membres du directoire

13:00 Pause / Snack
Foyer Dr.-Hans-Köster-Saal

13:30 1ère conférence de presse
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14:00 Continuation Plenum
Présidence:
Minister a. D. Dr. Gebhard GLÜCK  (D)

TOP  5: Pétitions

5.1 « Vieux et Jeunes ensemble –
une Garantie pour l'Avenir de l'Europe »
Déclaration de Pulheim de l' ESU

Introduction et gestion de la discussion
Bundesministerin a.D.
Prof. Dr. Dr. h.c. Ursula LEHR  (D)

Discours
Armin LASCHET  (D)
Minister für Generationen, Familie, Frauen und 
Integration des Landes Nordrhein-Westfalen

après  2ème conférence de presse

Discours
Yannis SMYRLIS  (GR)
Président YEPP

A  G  E  N  D  A
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Discours
Joaquim HERNANDEZ-DISPAUX  (B)
Représentant des étudiants: Studentische Jugend

Consultations and adoption de résolutions
sur modifications proposées  

19:00 Soir rhénan avec buffet régional
Pfarrsaal, St. Kosmas und Damian, 
Hackenbroicher Straße 7, Pulheim

Mardi, 02.10.2007

9:00 Continuation Plenum
Présidence: 
Minister a. D. Dr. Gebhard GLÜCK  (D)

Continuation 
TOP  5: Pétitions

5.2 Acceptation de la « Déclaration de Pulheim »
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TOP  6: Introduction
Secrétaire Générale
Ingeborg UHLENBROCK  (D)

6.1 Consultations et résolution des modifications
aux statuts qui 
sont devenues nécessaires

6.2 Résolution sur le règlement intérieur
Proposition: Adaptation du règlement de
la PPE dans la version actuelle

TOP  7: Elections (selon la nouvelle version des Statuts)
7.1   Président de l'Union Européenne des Seniors
7.2   10 Vice présidents
7.3   4 Commissaires aux comptes

Pause de café pendant comptage des votes  

Indication des résultats de l'élection

Prise de la présidence par
le nouveau Président

A  G  E  N  D  A
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TOP  8: Elections sur proposition du Président
8.1 du Secrétaire Général
8.2 du Trésorier
8.3 du secrétaire

Election d'un président d'honneur 
Nominé: Ing. Wilhelm Mohaupt

TOP  9: Consultation sur autres pétitions
and propositions

TOP  10: Conclusion du nouveau Président

Hymne de l'Europe

14:00 Snack
Foyer Dr.-Hans-Köster-Saal

Conférence de presse finale

Départ individuel
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Direction du Congrès
Ingeborg Uhlenbrock
Secrétaire Générale de l'Union Européenne des Seniors
Rue du Commerce 10, B-1000 Brüssel
Téléphone:  +49 / 211 / 571837
Fax: +49 / 211 / 5292377
E-Mail: esu@epp.eu
Internet: www.eu-seniorunion.info

Pendant le congrès
Téléphone: +49 / 175 / 8004060 (Michael Arntz)

Service de presse 
Achim Hermes
Téléphone: +49 / 170 / 2321349
E-Mail: achim.hermes@landtag.nrw.de

Lieu du Congrès
Kultur- und Medienzentrum
Steinstraße, 50259 Pulheim, Allemagne

R é f é re n c e s  d ' o r g a n i s a t i o n
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L'événement  est soutenu par le ministère Ministerium
für Generationen, Familie, Frauen und Integration
des Landes Nordrhein-Westfalen.

Bureau d'Organisation VI. Congrès de l'ESU
Europäische Senioren Union
Spichernstraße 12-14
50672 Köln, Allemagne
Téléphone: +49 / 175 /  8004060 (Michael Arntz)
E-Mail: eusu@gmx.eu

Arrivée: par train
Deutsche Bahn (4 minutes à pied de la gare de Pulheim)
Hauptbahnhof Köln: 12 minutes (train direct)
Gare Konrad-Adenauer-Flughafen Köln-Bonn:
29 minutes (train direct)

par voiture  
pour informations voir www.map24.de (destination:
„Pulheim, Köstersaal“) Garage à 48 emplacements,
parking gratuit a l'extérieur 
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